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NITEforce elektronikus fülvédő 
 
Cikkszám: NITEARMDCAM 

 
 

Használati útmutató 
 
Tisztelt Vásárlónk! 
Köszönjük, hogy megvásárolta a NITEforce hallásvédelmi esz-
közt! Kérjük, mielőtt használatba veszi a készüléket, olvassa el 
figyelmesen a használati útmutatót és tartsa be az abban 
leírtakat. 
 
A HASZNÁLATTAL KAPCSOLATOS TUDNIVALÓK 
 

Az elektronikus fülvédő aktív jelszint kiegyenlítő funkcióval ren-
delkezik. A zajszint szabályzó kiszűri (levágja) a 82dB fölötti 
veszélyes hanghatásokat és a túl erős hangimpulzusokat biz-
tonságos szintre csökkenti, ugyanakkor a gyenge hanghatásokat 
kellőképpen felerősíti. A fülvédő MP3-lejátszók, mobiltelefonok és 
kétcsatornás rádiókészülékek csatlakoztatására szolgáló „Jack”-
aljzattal is el van látva. 
 

• LED-es megvilágítású főkapcsoló (ON/OFF) 
A bekapcsolt állapotot világító LED jelzi. 
 

• Zselés tömítő párnák 
A zselés állagú anyaggal töltött tömítő párnák biztosítják a fül-
kagyló számára a kényelmet és a hangvédelmet. 
 

• Automatikus kikapcsolás 4 óra elteltével 
 

• Felhelyezési tudnivalók 
1. Állítsa megfelelő méretűre a fejpántot. 
2. Illessze a párnázott fülkagylókat fülei köré, a főkapcsolóval 

ellátott (ON/OFF) fülkagyló fejének jobb oldalára kerüljön. 
3. Állítsa megfelelő méretűre a fejpántot a fejpánt fel-le csúsz-

tatásával úgy, hogy a tömítő párnák teljesen és megfelelő 
erővel körülöleljék mindkét fülét. 

 
BIZTONSÁGI SZABÁLYOK 
 

Az 500Hz frekvenciatartomány alatti zajterhelésű környezetben a 
C-terhelésű környezeti zajszint besorolás használata az előírás. 
A megfelelő zaj elleni védelem biztosításához a fülvédő állandó 
viselete szükséges. Bár a fülvédő használata erős és veszélyes, 
hirtelen fellépő hangimpulzusok elleni védelemhez ajánlott, a 
hangerőszint csökkentési fokozatok (NRR) a folyamatos zaj-
terhelésen alapuló mérések alapján vannak meghatározva, így 
nem lehetnek a fegyverdörrenéshez hasonló, impulzusszerűen 

jelentkező hangok elleni védelem pontos indikátorai. Az állandó 
és ismétlődő impulzív zajok súlyos halláskárosodáshoz vezethet-
nek. A hatékony zaj elleni védelemhez a fülvédőt az előírásoknak 
megfelelően kell felhelyezni és viselni. 
 
A KÉSZÜLÉK RÉSZEI ÉS KEZELŐSZERVEI 
 

 
 
• 2db „AAA” alkáli elem 
Nyissa fel az akkukamra fedelét a fedél megnyomásával és 
felfelé csúsztatásával! 
Helyezzen be 2db 1,5 voltos „AAA” elemet. Ügyeljen, hogy a „+/-” 
érintkezők a jelzéseknek megfelelő pozícióba kerüljenek! 
Befejezésül zárja vissza az akkukamra fedelét és ellenőrizze, 
hogy a fedél biztonságosan vissza van-e zárva! 
Cserélje ki az elemeket, ha a hangreprodukció gyengül, vagy 
megszűnik! 
Ha hosszabb ideig nem kívánja használni a fülvédőt, távolítsa el 
az elemeket! 
A garancia nem terjed ki az elemekre és az elemszivárgás miatt 
bekövetkező meghibásodásra. 
Hideg időjárási körülmények közötti használat esetén csökken az 
elemek kimeneti teljesítménye. Ne használjon gyenge minőségű 
alkáli elemeket. Ne keverje egymással az eltérő gyártmányú, 
típusú, használtsági szintű és gyártási idejű elemeket! Ismert és 
elismert gyártóktól származó „AAA” alkáli elemek használata 
ajánlott. 
 
TISZTÍTÁS, KARBANTARTÁS, TÁROLÁS 
 

Tisztítás: A tisztításhoz ne használjon oldószereket. Az esetle-
ges tisztításhoz használjon meleg szappanos vízzel bened-
vesített törlőkendőt. Mielőtt újra használatba venné a fülvédőt, 
hagyja megszáradni. Ne használjon durva kefét és más erősen 
dörzshatású anyagokat a tömítő párnák tisztításához. A 
tisztításhoz használható anyagokkal kapcsolatban keresse meg 
a forgalmazót vagy a gyártót. 
 

Karbantartás: Szükség esetén, de legalább hathavonta cserélje 
ki a fülpárnákat. Csak a gyártótól származó eredeti fülpárnákat 
használja. Húzza le a régi tömítő párnákat a fülkagylóról és 
helyezze fel az új párnákat úgy, hogy a párnák szilárdan illesz-
kedjenek a csatlakoztatásukra szolgáló helyen. A fülkagylókat 
nem szabad felnyitni, mert a garancia elvész. 
 

Tárolás: A fülvédő tárolásához válasszon tiszta, száraz, por-
mentes helyet. Hosszabb használat közben nedvesség kelet-
kezhet a fülkagylók belsejében. A korrózió megelőzése érde-
kében a nedvességet ki kell szárítani a fülkagylókból. Ajánlott 
időnként kifelé fordítani a fülkagylókat, hogy a tömítő párnák is 
kiszáradhassanak. A tárolás megkezdése előtt távolítsa el az 
„AAA” elemeket. A garancia nem terjed ki az elemekre és az 
elemszivárgás miatt bekövetkező meghibásodásra. 
 

Ezt a használati utasítást a Leitz-Hungaria Kft fordította Önnek!
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GYÁRTÓI INFORMÁCIÓ 
 

Niteforce 
 
GARANCIA 
 

Gyártó által vállalt garancia: 1 év 
Fogyasztói jótállás: 12 hónap 
Fogyasztónak NEM minősülő személyek (például, de nem kizá-
rólag Gazdálkodó Szervezetek) számára: gyártó által vállalt 
garancia, valamint 12 hónap kellékszavatosság. 
 

Figyelem! 
 

A terméket használata során ne tegye ki semmilyen elkerül-
hető kémiai, fizikai behatásnak, sokknak, amelyről sejthető vagy 
ismert, hogy a károsodását okozhatja. Kerülje el, hogy a ter-
méket karbantartás elmaradása vagy más mulasztásjellegű 
hatás vagy kár érje.  
Úgy a szállítás, tárolás, mint a használat során vigyázzon az 
eszközre.  Óvja a rázkódástól, súrlódástól, ütődéstől, sugár-
zásoktól (pl. de nem kizárólag víz, napsugárzás, elektromos, hő 
vagy mágneses hatás).  Ne engedje, hogy vegyi anyag vagy más 
behatás érje, mindig használja tiszta kézzel. 
 

ZAJCSILLAPÍTÁSI MINŐSÍTÉS 
 

Szabványok: EN352-1:2002, EN352-4:2001 és EN352-6:2002  
 

NRR 22dB  Akkreditált tesztlaboratórium: 
 

Michael & Associates, Inc. 
2766 W. College Ave Suite 1 

State College, PA 16801, USA 
Phone 814.234.7042 

Fax 814.235.1381 
www.michaelassociates.com 

 

Frekvencia 
(Hz) 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000  

Átlagos 
csillapítás 

(dB) 
15,1 15,7 22,2 29,4 34,1 38,7 41,3 41,3 41,0  

Szabvány 
eltérés 

(dB) 
3,2 2,8 1,8 2,5 3,0 3,3 3,1 2,9 3,2  

 
 

Ezt a használati utasítást a Leitz-Hungaria Kft fordította Önnek!
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